
Place the sticker, apply 
pressure and remove the air 
bubbles. Do no touch for 5 
minutes. Ready for use. 

Legen Sie den Aufkleber auf 
den Boden und drücken Sie 
diesen fest. Entfernen Sie 
die Luftblasen. Fassen Sie 
den Aufkleber für 5 Minuten 
nicht an. Fertig. 

Plaats de sticker, druk aan 
en verwijder de luchtbellen. 
Laat de sticker 5 minuten 
hechten. Klaar.    

Placez l’autocollant, 
appuyez fortement et 
enlevez les bulles d’air. 
Ne pas toucher pendant 5 
minutes. Terminé. 

Coloque la pegatina, aplique 
presión y elimine las 
burbujas de aire. No toque la 
pegatina en 5 minutos. Listo. 

Peel off the protective film. 

Ziehen Sie die Schutzschicht des 
Aufklebers ab

Verwijder de achterkant van de 
sticker. 

Enlevez le film de protection.

Retire la parte trasera de la 
pegatina. 

Reinigen Sie die Oberfläche mit 
dem Reiniger. Trocknen Sie die 
Oberfläche gut mit einem  Tuch ab. 
Positionieren Sie den Aufkleber. 

Determine the position of the 
sticker. Clean the surface with the 
cleaning agent. Dry the surface 
well with a cloth. 

Déterminez la position. Net-
toyez la surface avec un produit 
dégraissant. Séchez bien la surface 
avec un chiffon. 

Bepaal de positie van de sticker. 
Reinig het oppervlak met een ont-
vettend schoonmaakmiddel. Droog 
het oppervlak goed met een doek.

Determine la posición. Limpie la 
superficie con un liampador. Seque 
bien la superficie con un paño.

Requirements:
• Degreasing 
cleaning agent

• Dry cloth 

Das benötigen Sie:
• Fettlösender Reiniger
• Trockenes Tuch 

Benodigdheden:
• Ontvettend 

schoonmaakmiddel
• Droge doek 

Exigences:
• Un produit 

dégraissant
• Un chiffon sec

Requisitos:
• Un producto 
desengrasante

• Un paño seco
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0217/A5Children should never be left 
unsupervised. Parents should 

always be on their guard.


